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Chambre
des Représentants

SESSION 1972-1973.

9 NOVEMBRE 1972.

PROJET DE LOI
modifiant les articles 1bis et 1ter des lois sur la
collation des grades académiques et le programme
des examens universitaires, coordonnées le 31 dé-

cembre 1949.

AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. MONARO.

Article 1.

1. - A la ligne antépénultième, remplacer les mots
« conseil supérieur institué"

par les mots
«commission instituée".

2. - Aux avant-dernière et dernière lignes, remplacer les
mots

"conseil supérieur »

par le mot
« commission ».

Art.2.

1. - Remplacer les mots
«conseil supérieur» ou «conseils superieurs »

chaque fois et respectivement par le mot
" commission» ou « commissions».

2. - A la fin du premier alinéa de l'article Iter, rempla-
cer les mots

"un conseil supérieur de l'enseignement universitaire»

pal' les mots
« une commission permanente des grades académiques et

des examens universitaires JO.

Voir:
418 (1972-1973):

- N' 1: Projet transmis par le Sénat.
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Kamer
van Volksvertegenwoordigers

ZITTINC 1972-1973.

9 NOVEMBER 1972.

WETSONTWERP
tot wijziging van de artikelen Ibis en 1ter van de op
31 december 1949 gecoördineerde wetten op de
toekenning van de academische graden en het pro-

gramma van de universitaire examens.

AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER MONARO.

Artikel 1.

1. - Op de voorlaatste regel, de woorden
« Hoge Raden »

vervangen door het woord
" commissies »,

2. - Op de laatste regel, de woorden

«Hoge Raad.
vervangen door het woord

« commissie »,

Art. 2.

1. - De woorden
- Hoge Raad» of « Hoge Raden »

telkens en respectievelijk vervangen door het woord
« commissie » of «commlssies »:

2. - «In fine» van het eerste lid van artikel 1ter, de
woorden

« een Hoge Raad voor het universitair onderwijs opge·
richt »

vervangen door de woorden
« een vaste commissie voor de academische graden en de

universitaire examens opgericht ».

Zie:
418 (1972·19'13);

- N' 1; Onrwerp overgezonden door de Senaat.
H. - 72.
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jU5TIHCATION.

II s'agit CIl loccu rrcu cc d'une commission ayant UIlC mission bien
définie (cf. loi du JI décembre 1949). D'ailleurs, si la loi du 7 juillet
1970 relative à la structure gc-nérak de l'enseignement supérieur pré-
voit des conseils supér ieurs de l'enseignement supérieur social et tech-
nique, elle prévoit une « cnmmiasion permanente" pour l'enseignement
universitaire (art. 7).

3. - Remplacer le 3" comme suit;

« .30 - pour la Commission instituée auprès du Minis-
the de l'Education nationale et de la Culture néerlandaise:
les recteurs de la «Rijesuniuersiteit Gent '''', de la o Katho-
lieke Uniuersiteit Leuven ", de la « Vrije Universiteit Brussel »,
du « RijksunÏ!Jersitair Centrum Antwerpen », des « Universi-
taire [aculteiten St.slgnatius te Antwerpen ", de la «Uniuer-
sitaire instelling Antwerpen», du «Uniuersitair Centrum
Limburg » et des «Universitaire [aculteiten St.-Aloysius te
Brussel ", ou les personnes qui exercent statutairement les
attributions des titulaires en cas d'empêchement de ceux-ci;

» - pour la Commission instituée auprès du Ministère
de l'Education nationale et de /a Cu/ture française: les rec-
teurs des Universités de l'Etat de Liège et de Mons, de
l'Université catholique de Louvain, de l'Université libre de
Bruxelles, des Facultés uniuersitaires St.-Louis à Bruxelles,
des Facultés universitaires N.D. de la Paix à Na/mir, de la
Faculté polytechnique de Mons et de la Faculté universitaire
catholique de Mons, ou des personnes qui exercent statutaire-
ment les attributions titulaires en cas d'empêchement de ceux-
,i; ".

4. Supprimer le 4().

5. Supprimer le 6°.

6. Insérer un 10" (nouveau), libellé comme suit:
« 10° deux représentants de l'enseignement supérieur non

universitaire, l'tm appartenant à renseignement officiel, l'autre
à l'enseignement libre; »;

7. - Insérer un 11" (nouveau), libellé comme suit:
« 110 deux représentants de l'enseignement secondaire.

l'un appartenant à l'enseignement officiel, l'autre à l'enseigne-
ment libre. »,

8. - Supprimer "alinéa commençant par les mots « Cha-
cun des membres du conseil supérieur ... ».

JUSTIFICATION.

Comme il s'agit de problèmes concernant les programmes, le fait
que les membres appartiennent à un établissement relevant de I'ensei-
gnemenr de l'Etat ou de l'enseignement !ibre est sans importance.

Mais ce qui revêt effectivement de l'importance dans ce cas, c'est
que les recteurs de toutes les universités et de toutes les institutions
universitaires siègent à la commission. II semble inconcevable de tra-
vailler à un programme déterminé sans que soient représentées toutes
les institutions organisatrices du programme d'etudes en question.

[2 J

VERANTWOORDING.

Hct g.iar hier om C~lI conuuissie met ecn wclornlijnde opdracht (cf.
wer van 31 deccmbcr 1949). Trouwens in de wer van 7 juli 1970 op
de st ru ktuur V:1Il het hoger ondcrwijs worden wd hogere ruden voor-
zien voor het socianl, rcchnischc hoger oudcrwijs, maar voor her uni-
ver sitair onderwijs ecu "vaste corumissie » (art. 7).

3. -- Het 3" vervangen door wat volgt:

« 3° - uoor de Commissie bi] het Ministerie van Natio-
nale Opuoeding en Nederlandse Cultuur .. de rectoren van de
Rijksrmivcrsiteit Gent, van de Katbolieke Uniuersiteit Leuven,
van de Vri;e Uniuersiteit Brussel, van het Rijksuniversitair
Centrum Ant u/erpon, uan de Universitaire Faculteiten
St.-lgnatius te Antwerpen, van de Universitaire lnstelling
Antwerpen, uan bet Uniuersitair Centrum Limburg en van
de Universitaire Faculteiten St.-A/oysills te Brussel, of de
personen die in geual uan verhindering van de titularissen
statutair de bevoegdbeden uan laatstgenoemden uitoejenen;

» - voor de Commissie bi; het Ministerie 'Van Nationale
Gpvoeding en Franse Cultuur : de rectoren van de Rijks-
uniuersiteiten Luih. en Bergen, van de « Université catholique
de Louvain », van de « Université libre de Bruxelles ", van
de «Facultés universitaire St.-Louis à Bruxelles », van de
«Facultés universitaires N.D. de la Paix à Namur", van de
«Faculté polytechnique de Mons» en van de «Faculté
universitaire catholique de Mans », ot de personen die in
geual I/Qt/ uerbindering van de titularissen statutair de
beuoegdheden van laatstgenoemden uitoejenen; »,

4. Het 4° weglaten.

5. Het 60 weglaten.

6. - Een 100 (nieuw) invoegen, luidend als volgt:
« 10" tu/ee uertegentooordigers van bet hoger niet-

uniuersitair onderunjs, de ene beborend tot het officieel
onderu/iis, de andere tot het uri] onderwijs; »,

7. - Een 110 (nieuw) invoegen, luidend als volgt:
« 11° twee vertegenwoordigers van het secundair onder-

u/ijs, de ene beborend tot het officieelonderwijs, de andere
tot het vrij onderwijs. »,

8. - Het lid dat begint met de woorden « Ieder lid van
de Hoge Raad ... ."weglaten,

VERANTWOORDING.

Vermirs het gaat over problemen van programrna's is her niet relevant
of de leden tot een rijks- of tot een vrije inrichring behoren.

Wel belangrijk is het dan, dat de rectoren van alle universiteiten
en universitaire instellingen in de commissie zitting hebben, Het is
ondenkbaar dar men werkt aan een bepaald programma, zonder dar
alle instellingen, die her bctrokken studieprogramma inrichten, verre-
genwoordigd zijn,

G. MONARD.

D. COENS.

R. BRIMANT.

R. üTTE.


